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gekweekt wild tot ten minste 3 meter of tot aan het plafond, en in
koel- en vrieslokalen tot ten minste de hoogte waarop de opslag
gebeurt. Het gebruik in koel- en vrieslokalen van houten wanden
dievoor 1 juli 1991 zijn gebouwd, is echter geen reden voor de weige-
ring of intrekking van de erkenning. In dergelijke lokalen waar
uitsluitend vlees van gevogelte, konijnen of wild wordt opgeslagen
mogen zich houten wanden bevinden die véor | januari 1994 zijn
gebouwd; »

B) hoofdstuk I, punt 5, wordt vervangen door de volgende bepa-
ling:

« 5. een koelinstallatie met voldoende koelcapaciteit om het viees
op de voorgeschreven inwendige temperatuur te brengen en er
constant op te houden. Deze installatie moet een afvoersysteem
bevatten dat is aangesloten op een afvalwaterleiding en waardoor
condensatiewater kan worden afgevoerd zonder enig gevaar voor
besmetting op te leveren, »

C) in het hoofdstuk II worden de woorden « slachthuizen » telkens
vervangen door de woorden « slachthuizen voor slachtdieren »,

D) een hoofdstuk 11bis wordt ingevoegd, luidend als volgt:

« HOOFDSTUK 1lbis. — Bijapndere inrichtingsvoorwaarden
voor de erkenning van slachthuizen voor gevogelte en konijnen
met een geringe capaciteit

11bis. Onverminderd de algemene voorwaarden van hoofdstuk I,
moeten slachthuizen voor gevogelte en konijnen met een geringe
capaciteit ten minste beschikken over:

ajeen slachtlokaal dat voldoende groot is om het verdoven en het
uitbloeden enerzijds en om het eventueel broeien en het plukken of
villen anderzijds op afzonderlijke plaatsen te doen plaatsvinden;

b)een lokaal voor het verwijderen van de ingewanden en voor het
opmaken van het geslacht dier. Dit lokanl moet voldoende groot zijn
om het verwijderen van de ingewanden te doen plaatsvinden op een
Plaats die voldoende ver is verwijderd van de andere plaatsen waar
arbeid wordt verricht of die daarvan door een afscheiding zodanig
is gescheiden dat elke verontreiniging voorkomen wordt;

¢) een koel- of vrieslokaal of koelvoorzieningen waarvan de capa-
citeit voldoende groot is in verhouding tot de omvang en de aard van
de slachtactiviteiten en die in ieder geval een toereikende afsluit-
bare gefsoleerde ruimie omvat, welke alleen mag worden gebruikt
voor de tijdelijke bewaring van tot nader onderzoek in observatie
aangehouden vlees. »

Art. 11. De artikelen 6 tot 9, 11 tot 12 en 43 van het koninklijk
besluit van 21 september 1970 betreffende de keuring van en de
handel in vlees van gevogelte, met uitzondering van het tweede lid
van artikel 8, n), ingevoegd bij koninklijk besluit van 29 maart 1979,
worden opgeheven.

Art. 12. Artikel 3, § 2, van het koninklijk beshiit van 30 decem-
ber 1992 betreffende de keuring van en de handel in vlees van
konijnen wordt opgeheven.

Art. 13. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de
uitvoering van dit besluit, ’

Gegeven te Brussel, 25 februari 1994,
ALBERT

Van Koningswege :
De Minister van Volksgezondheid,
J. SANTKIN

de boucherie ou de gibier d'élevage biongulé, et dans les locaux
frigorifiques au moins jusqu’a la hauteur de l'entreposage. L'utilisa-
tion dans les locaux frigorifiques de rmurs en bols construits avant le
ler janvier 1991, ne constitue pas un motifde refus ou de retrait de
Yagrément. Dans de tels locaux o0 sonl uniquement entreposées des
viandes de volailles, de lapin ou de gibier, des murs en bois
construits avant le ler janvier 1994 peuvent éire présents;».

B)le chépitre I, point5, est remplacéparla disposition suivante :

« 5. des équipements de réfrigération dotés d'une capacité suffi-
sante, permettant d'atleindre et de muaintenir les températures
internes exigées dans les viandes, Ces équipements doivent
comporter un systéme d'€coulement raccordé d une canalisation des
eaux usées et permettant "évacuation de l'eau de condensation
d'une maniére qui ne présente aucurx danger de contamination, »

C) dans le chapitre I1 ies mots «ahattoirs» sont remplacés &
chaque reprise par les mots « abattoirs d’anirnaux de boucherie ».

D) le chapitre IIbis rédigé comme suit, est inséré:

« CHAPITRE I1bis, — Conditions spéciales dinstallation
pour I'agrémentdes abattoirs de volailles et de lapins
de faible capaci ¢

11bis. Indépendamment des conditions générales du chapitre I,
les abattoirs de volailles et de lapins de faible capacité doivent
comporter au moins : )

a) un local d'abattage suffisamment vaste pour que les opérations
d’étourdissement et de saignée, d"une part, et déchaudage éventuel
et de plumaison on d'écorchement, cfautre part, soient effectudes
chacune a des emplacements séparés;

bjun local d'éviscération et dhabillage delanimal abattu, Ce local
doit &tre suffisamment vaste pour que les opérations d'éviscération
soient effectuées a un emplacement suffisamment éloigné des
autres postes de travailou séparé de ces derniers par un cloison de
facon 4 prévenir toute contamination;

¢) un local frigorifique ouun dispositif frigorifliue d’'une capacité
suffisante par rapport & "'importance et autyped'abattage, avec en
tout cas un emplacement minimal isolé fermant & clé et réservé &
I’entreposage temporaire des viarndes mises en observaiion en vue
d’un complément d'examen, »

Art. 11. Les articles 6 49, i1 4 12 e143 de Jarrété royal du
21 septembre 1970 relatif alexpertise et an commerce des viandes
de volaille, & I'exception du deuxiéme alinéa del'article 6, n), inséré
par l'arrété royal du 29 mars 1978, soxit abrogés,

Art, 12. Larticle 3, § 2,de laxrété rosral Au 30 décembre 1992 relatif
& lexpertise et au commexce cles viandes de lapin est abrogé.

Art. 13. Notre Ministre dela Santé publique est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 25 février 1994,
ALBERT

Parle Roi:
Le Ministre de la. Samté publique,
J. SANTKIN

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN — GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP —

COMMUNAUTE FIAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

22 DECEMBER 1893. — Besluit van de Visamse regering
tot wijziging van het koninklijk besluit nr. 439 van 11 augustus 1986
houdende rationalisatie en programmatie van het buitengewoon onderwijs

N. 94 — 838

De Vliaamse regering,

' Gelet op de wet van 29 mei 1959 tot wijziging van sommige bepalingen van de onderwijswetgeving,
inzonderheid op artikel 3, § 1, laatste lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr. 411 van 25 april 1086 en het
decreet van 5 juli 1989, en op artikel 13, § 1, 1, &, gewijzigd bij de decreten van 5 juli 1989 en 3! Fuli 1900;
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Gelet op het koninklijk besluit nr. 439 van 11 augustus 1086 houdende rationalisatie en programmatie van het
buitengewoon onderwijs, inzonderheid op artikel 26;

Gelet op het decreet van 25 juni 1992 houdende diverse bepalingen tot begeleiding van de begroting. 1992,
inzonderheid op artikel 91; '

Gelet op het protocol nr. 122 van 22 juli 1993 houdende de conclusies van de onderhandelingen die gevoerd
werden in de gemeenschappelijke vergadering van Sectorcomite X en van de onderafdeling « Vlaamse
Gemeenschap » van afdeling 2 van het comité voor de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister bevoegd voor begroting, gegeven op 28 juni 1993;
Gelet op het advies van de Raad van State; . )

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs én Ambtenarenzaken;

Na beraadslaging,

Besluit :

Arikel 1. In artikel 26 van het koninklijk besluit ar. 439 van 11 augustus 1986 houdende rationalisatie en
programmatie van het buitengewoon onderwijs wordt een § 5 ingevoegd, luidend als volgt :

« 5. In een school met verschillende opleidingsvormen, waar opleidingsvorm 3 afgeschaft moet worden
krachtens dit besluit en waar binnen deze opleidingsvorm siechts één afdeling bestond, mag deze afdeling
geleidelijk opgeheven worden, leerjaar na leerjaar, te beginnen met het laagste, op voorwaarde dat binnen een
afstand van 20 km geen enkele school van dezelfde groep deze afdeling organiseert. »

Art. 2, Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 september 1992,
Art. 3. De Viaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de nitvoering var dit besluit.

Brussel, 22 december 1993,

De minister-president van de Viaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Onderwijs en Ambtenarenzaken,
L. VAN DEN BOSSCHE

TRADUCTION

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE
F. 94 — 838

22 DECEMBRE 1993. — Arrété du Gouvernement flamand
modifiant Parrété royal ne 439 du 11 aoiit 1986
portant ratienalisation et programmation de Penseignement spécial
Le Gouvernement flamand,

Vu la loi du 29 mai 1959 modifiant certaines dispositions de la législation de I'enseignement, notamment
larticle 3, § 1er, dernier alinéa, modifié par 'arrété royal ne 411 du 25 avril 1986 et le décret du ‘5 juillet 1989 et
larticle 13, § 1er, 1, a, madifié par les décrets des 5 juillet 1989 et 31 juillet 1990;

Vu I'arrété royal no 439 du 11 aofit 1986 portant rationalisation et programmation de T'enseignement spécial,
notamment l'article 26;

Vu le déeret du 25 juin 1992 contenant diverses mesures d'accompagnement du budget 1992, notamment
P'article 91;

Vu le protocole no 122 du 22 juillet 1993 portant les conclusions des négociations menées au sein de la réunion
commune du Comité de secteur X et de la sous-section « Communauté flamande » de la section 2 du comité des
services publics provinciaux et locaux; ’

Vu Faccord du Ministre flamand compétent en matidre de budget, donné le 28 juin 1993;

Vu T'avis du Conseil d'Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de I'Enseignement et de la Fonetion publique;

Aprés délibération, '

Arréte ;
‘_ Article Ier, Dans l'article 26 de I'arrété royal ne 439 du 11 aotit 1986 portant rationalisation et programmation
de 'enseignement spécial, il est inséré un § 5, rédigé comme suit :

«5. Dans une école composée de plusieurs formes, ou la forme 3 doit &tre supprimée en vertu du présent
arrété et ou dans cette forme il n'y avait qu'une section, cette section peut étre supprimée progressivement, année

d'études par année d'études, & commencer par I'année inférieure, & condition que dans une distance de 20 km il
n'existe aucune école du méme groupe qui organise cette section. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1er septembre 1992.
Art. 3. Le Ministre flamand compétent en matiere d’enseignement est chargé de U'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 22 décembre 1993,

. Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
L. VAN DEN BRANDE

Le Ministre flamand de 'Enseignement
et de la Fonction publique,

L. VAN DEN BOSSCHE



